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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2019/1661 DER KOMMISSION
vom 24. September 2019

zur Einreihung bestimmter Waren in die Kombinierte Nomenklatur

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 9. Oktober 2013 zur
Festlegung des Zollkodex der Union ('), insbesondere auf Artikel 57 Absatz 4 und Artikel 58 Absatz 2,

in Erwégung nachstehender Griinde:

(1) Um die einheitliche Anwendung der Kombinierten Nomenklatur im Anhang der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87
des Rates () zu gewihrleisten, sind Vorschriften fiir die Einreihung der im Anhang der vorliegenden Verordnung
aufgefithrten Waren zu erlassen.

(2) In der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 sind allgemeine Vorschriften firr die Auslegung der Kombinierten
Nomenklatur festgelegt. Diese Vorschriften gelten auch fir die Auslegung jeder anderen Nomenklatur, die die
Kombinierte Nomenklatur — auch nur teilweise oder unter etwaiger Hinzufugung von Unterteilungen —
tibernimmt und die aufgrund besonderer Regelungen der Union aufgestellt wurde, um tarifliche oder sonstige
Mafinahmen im Rahmen des Warenverkehrs anzuwenden.

(3)  In Anwendung dieser allgemeinen Vorschriften sind die in Spalte 1 der Tabelle im Anhang dieser Verordnung
genannten Waren mit den in Spalte 3 genannten Begriindungen in den in Spalte 2 der Tabelle angegebenen KN-
Code einzureihen.

(4)  Es ist angemessen vorzusehen, dass die verbindlichen Zolltarifauskiinfte, die fur die von dieser Verordnung
betroffenen Waren erteilt wurden und mit dieser Verordnung nicht iibereinstimmen, wahrend eines bestimmten
Zeitraums von dem Inhaber gemaf8 Artikel 34 Absatz 9 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 weiterhin verwendet
werden konnen. Dieser Zeitraum sollte auf drei Monate festgelegt werden.

(5)  Die in dieser Verordnung vorgeschenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir den
Zollkodex —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die in Spalte 1 der Tabelle im Anhang beschriebenen Waren werden in die Kombinierte Nomenklatur unter den in Spalte 2
der Tabelle genannten KN-Code eingereiht.

(') ABLL269vom 10.10.2013,S. 1.
() Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23. Juli 1987 iiber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den
Gemeinsamen Zolltarif (ABL. L 256 vom 7.9.1987, S. 1).
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Artikel 2

Verbindliche Zolltarifauskiinfte, die mit dieser Verordnung nicht iibereinstimmen, konnen gemaf Artikel 34 Absatz 9 der

Verordnung (EU) Nr. 952/2013 fiir einen Zeitraum von drei Monaten ab Inkrafttreten dieser Verordnung weiterhin
verwendet werden.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amitsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 24. September 2019

Fiir die Kommission,

im Namen des Prisidenten,
Stephen QUEST
Generaldirektor
Generaldirektion Steuern und Zollunion
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ANHANG

Warenbezeichnung

Einreihung (KN-Code)

Begriindung

(1)

2

()

Eine hellgelbe, fliissige Ware, die zu 93 % aus
Fettsaureethylestern sowie zu 7 % aus Oligome-
ren und Partialglyceriden besteht.

Die Ware wird aus Fischélen von Fischarten wie
Sardellen, Sardinen und Makrelen hergestellt.
Das Herstellungsverfahren umfasst die Raffina-
tion, Hydrolyse, Ethylveresterung und Fraktio-
nierung. Wihrend der Hydrolyse und der Ethyl-
veresterung werden die Triglyceride in
Fettsdureethylester umgewandelt.

Die Ware ist zur Weiterverarbeitung in der Le-
bensmittel-, Futtermittel- und Pharmaindustrie
bestimmt. Sie wird unter Schutzatmosphire in
Stahlfdssern mit einem Fassungsvermdgen von
190 kg verpackt und versandt.

21069092

Einreihung gemif den Allgemeinen Vorschrif-
ten 1 und 6 fur die Auslegung der Kombinierten
Nomenklatur, Anmerkung 1 b zu Kapitel 38
und dem Wortlaut der KN-Codes 2106,
2106 90 und 2106 90 92.

Eine Einreihung in die Position 1516 ist ausge-
schlossen, da die Ware hauptsichlich aus Ethy-
lester besteht, die durch die Veresterung von
Fettsduren mit Ethanol und nicht mit Glycerin
gewonnen werden. Die Ware wurde daher in
einem Mafe verarbeitet, das den nach Position
1516 zuldssigen Umfang iiberschreitet, da nur
wiederveresterte Triglyceride unter diese Posi-
tion fallen (siehe auch die HS-Erlduterungen zu
Position 1516, Teil B, Nummer 2).

Des Weiteren handelt es sich bei Fettsdureethy-
lester nicht um tierische oder pflanzliche Fette
und Ole (siehe auch die HS-Erlduterungen zu
Kapitel 15, Allgemeines, Teil A, Absatz 2).

Eine Einreihung der Ware in Kapitel 38 ist aus-
geschlossen, da sie einen Nahrwert hat und fur
die Zubereitung von Lebensmitteln verwendet
wird (siche Anmerkung 1b) zu Kapitel 38).

Die Ware ist daher als andere Lebensmittelzube-
reitung unter den KN-Code 2106 90 92 einzu-
reihen (siehe auch HS-Einreihungsavis Nummer
2106.90/37).
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